
幕
末
・
明
治
初
期
に
お
け
る
「
英
和
・
和
英
」
辞
書
の
増
補
語
に
つ
い
て

―
―
主
に
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
あ
る
訳
語
を
中
心
に

肖

江

楽

一

は
じ
め
に

幕
末
・
明
治
初
期
、
西
洋
の
概
念
・
思
想
や
科
学
技
術
な
ど
が
一
気
に
大
量

に
日
本
に
流
入
し
た
。
こ
れ
に
対
応
す
る
た
め
、
英
語
と
の
対
訳
辞
書
が
求
め

ら
れ
る
よ
う
に
な
っ
た
が
、
そ
の
中
で
、
後
の
辞
書
に
大
き
な
影
響
を
及
ぼ
し

た
の
は
、「
英
和
」
辞
書
と
し
て
の
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
（
１
）

』
系
、『
附
音
挿
図

英
和
字
彙
』
系
、「
和
英
」
辞
書
と
み
ら
れ
る
『
和
英
語
林
集
成
』
系
と
中
国

か
ら
伝
来
し
た
『
英
華
字
典
』
系
で
あ
っ
た
。
そ
し
て
、
各
辞
書
は
時
代
の
風

潮
に
伴
っ
て
、
初
版
を
基
礎
に
し
て
、
い
ろ
い
ろ
に
新
し
い
語
彙
の
追
加
作
業

が
行
わ
れ
た
。

そ
こ
で
、
本
稿
で
は
、
日
本
最
初
の
英
和
辞
書
と
言
わ
れ
る
『
英
和
対
訳
袖

珍
辞
書
』
系
の
増
補
語
に
つ
い
て
考
察
す
る
こ
と
に
す
る
。
具
体
的
に
辞
書
を

挙
げ
る
と
、『
薩
摩
辞
書
』す
な
わ
ち『
改
正
増
補
和
訳
英
辞
書
』で
あ
る
。『
薩

摩
辞
書
』
初
版
は
一
八
六
七
年
刊
の
『
改
正
増
補
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
を
基

に
し
て
若
干
の
訂
正
を
加
え
、
一
八
六
九
年
に
中
国
の
上
海
で
刊
行
さ
れ
た
も

の
で
あ
る
。
一
八
七
一
年
に
『
大
正
増
補
和
訳
英
辞
林
』、
い
わ
ゆ
る
『
薩
摩

辞
書
』
再
版
が
、
初
版
に
新
た
に
八
〇
〇
〇
語
を
追
加
さ
れ
て
編
纂
さ
れ
た
。

筆
者
は
、
こ
の
新
た
に
増
補
さ
れ
た
語
群
に
興
味
を
持
ち
、
先
行
研
究
を
踏
ま

え
、
日
本
と
中
国
で
の
英
語
と
の
対
訳
辞
書
を
比
較
し
な
が
ら
調
査
す
る
こ
と

に
し
た
い
。

二

先
行
研
究
及
び
研
究
方
法

二
・
一
『
大
正
増
補
和
訳
英
辞
林
』
に
つ
い
て

『
大
正
増
補
和
訳
英
辞
林
』
の
序
文
に
は
、
増
補
の
事
情
に
つ
い
て
次
の
よ
う

に
記
さ
れ
て
い
る
。
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日
本

序

明
治
己
巳
ノ
歳
予
等
上
海
ニ
於
テ
改
正
增
補
和
譯
英
辭
書
ヲ
刊
版
シ

既
ニ
星
霜
ニ
周
ヲ
過
タ
リ
、
抑
モ
時
勢
開
化
ノ
運
二
屬
シ
學
業
技
藝
ノ

精
巧
日
二
新
二
月
二
進
ム
、
前
二
出
版
セ
シ
辭
書
ノ
如
キ
モ
亦
其
盡

サ
ヽ
ル
ヲ
知
ル
、
且
ツ
前
版
ハ
部
數
許
多
ナ
ラ
ス
今
又
消
磨
ニ
屬
ス
、

故
二
此
度
堀
孝
之
等
ト
共
ニ
謬
語
缺
漏
ヲ
改
正
編
集
シ
ウ
ェ
ブ
ス
ト
ル

氏
ノ
辭
書
ヨ
リ
緊
要
ナ
ル
者
凡
ソ
八
千
餘
語
ヲ
抜
萃
ス
又
前
本
ニ
ハ
英

語
ノ
傍
ニ
片
假
名
ヲ
以
テ
口
調
ヲ
施
ス
ト
雖
モ
音
聲
ノ
高
下
及
ヒ
字
綴

ヲ
明
辨
ス
ル
能
ハ
ス
、
故
ニ
今
片
假
名
ヲ
省
キ
ウ
ェ
ブ
ス
ト
ル
氏
ノ
辭

書
二
據
テ
是
ニ
易
ル
ニ
音
符
並
字
綴
ヲ
以
テ
ス
、
又
前
本
ハ
畧
語
二
和

解
ナ
ク
學
者
ノ
遺
憾
少
ナ
カ
ラ
ス
因
テ
和
譯
ヲ
加
ヘ
加
之
各
國
ノ
度
量

考
ヲ
表
シ
テ
以
テ
學
者
ノ
便
覧
ニ
供
フ

亦
時
勢
開
化
ノ
運
ヲ
趁
テ
益

其
精
ニ
至
ル
ヲ
求
ル
ノ
意
ナ
リ
乃
チ
コ
レ
ヲ
世
ニ
公
布
シ
以
テ
初
學
進

歩
ノ
一
助
ト
ナ
ラ
ン
�
ヲ
庶
幾
ス
ト
爾
云
。

明
治
四
歳
辛
未
十
月

薩
摩
學
生

前
田
正
穀

高
橋
良
昭

二
・
二
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
の
系
譜
に
つ
い
て
の
紹
介

筆
者
は
、『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
と
『
薩
摩
辞
書
』
と
の
関
係
は
お
よ
そ

表
１
の
通
り
で
あ
る
。

以
下
は
、『
改
正
増
補
和
訳
英
辞
書
』
を
『
薩
摩
辞
書
』
初
版
、『
大
正
増
補

和
訳
英
辞
林
』
を
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
と
呼
ぶ
こ
と
に
す
る
。

二
・
三

先
行
研
究

こ
れ
ま
で
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
系
に
つ
い
て
は
、
次
の
よ
う
な
研
究
論

文
が
公
に
さ
れ
て
い
る
。

井
田
好
治
「
日
本
に
お
け
る
英
和
辞
書
発
達
小
史
」（
一
九
八
〇
年
）

堀
孝
彦
・
遠
藤
智
夫
『『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
の
遍
歴
』（
一
九
九
九
年
）

遠
藤
智
夫
『『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
と
近
代
語
の
成
立
』（
二
〇
〇
九
年
）

惣
郷
正
明
「
薩
摩
辞
書
の
系
譜
」（
二
〇
〇
九
年
）

堀
孝
彦
・
三
好
彰
『
解
読
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
原
稿
初
版
お
よ
び
再

版
』（
二
〇
一
〇
年
）

幕
末
か
ら
明
治
初
期
ま
で
、
日
本
歴
史
上
に
お
け
る
大
き
な
社
会
の
変
革
が

あ
り
、
社
会
思
想
が
蘭
学
か
ら
英
学
に
変
わ
り
つ
つ
あ
っ
た
。『
薩
摩
辞
書
』

再
版
に
は
、
時
代
変
革
の
真
っ
只
中
に
お
い
て
訂
正
増
補
さ
れ
、
初
版
に
あ
っ

た
語
彙
の
誤
り
を
校
正
し
た
り
、
必
要
な
語
彙
を
増
補
し
た
り
す
る
方
針
が
記

― 183 ―



さ
れ
て
い
る
が
、
実
際
に
は
、
増
補
さ
れ
た
語
数
は
全
体
的
に
は
少
な
く
、
ま

た
、
訂
正
さ
れ
た
語
彙
も
そ
れ
ほ
ど
多
く
な
い
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
こ
の
点
に

つ
い
て
は
、
勝
俣
銓
吉
郎
の
「
最
初
の
英
和
対
訳
字
書
」（『
英
語
青
年
』
第
三

十
二
巻
・
第
壱
号
（
総
合
第
四
百
四
十
号
）
大
正
三
年
十
月
一
日
発
行
、
十
九

ペ
ー
ジ
）
に
次
の
よ
う
に
述
べ
ら
れ
て
い
る
。

堀
越
愛
国
翁
の
直
話
に
依
る
と
改
刻
に
入
費
を
多
く
費
（
か
）
け
た
く

な
い
か
ら
あ
ま
り
手
を
入
れ
ぬ
や
う
に
と
の
注
文
で
一
頁
に
一
二
箇
所
の

割
合
で
訂
正
を
加
え
た
の
だ
さ
う
で
あ
る
。

ま
た
、
杉
本
つ
と
む
は
、『
辞
書
・
事
典
の
研
究
Ⅱ
』
の
第
九
章
「
英
和
対

訳
袖
珍
辞
書
」
の
研
究
（
五
四
五
頁
）
に
お
い
て
、
次
の
よ
う
な
指
摘
が
あ
る
。

ま
た
再
版
が
改
正
増
補
を
行
っ
て
い
る
点
に
つ
い
て
は
、
拙
著
『
江
戸

時
代
翻
訳
日
本
語
辞
書
点
（
早
稲
田
大
学
出
版
部
）
に
お
い
て
、
具
体
的

に
訳
語
の
登
録
に
当
た
り
プ
ラ
ス
（
＋
）・
マ
イ
な
ス
（
－
）
の
符
号
を

持
っ
て
明
示
し
た
。
訳
語
―
―
も
と
よ
り
見
出
し
の
英
語
は
再
版
の
部
の

欠
落
の
有
無
と
若
干
の
異
形
増
補
を
除
い
て
、
両
版
と
も
ほ
と
ん
ど
変
更

は
な
い
―
―
の
比
較
も
、
お
の
ず
か
ら
実
証
し
た
わ
け
で
あ
る
。

さ
ら
に
、
森
岡
健
二
『
近
代
語
の
成
立
―
語
彙
編
』（
明
治
書
院
・
四
頁
）

に
は
、
同
じ
よ
う
な
見
解
が
示
さ
れ
て
い
る
。

発行年

１８６２

１８６６

１８６７

１８６９

１８６９

１８７１

発行社

洋書調所

開成所

同上

同上

美華書房

美華書房

発行者
編集者

堀達之助

堀達之助

堀越亀之助

堀越亀之助

薩摩学生

堀孝之

前田正毅

高橋新吉

発行部数

２００

１０００

不明

不明

１５００

５０００

書 名

英和対訳袖珍辞書

（第１刷）改正増補

英和対訳袖珍辞書

（第２刷）

（第３刷）

改正増補

和訳英辞書：「薩摩辞書」

初版

大正増補

和訳英辞林：「薩摩辞書」

再版

何 版

初 版

再 版

（注２）

第３版

（注３）

第４版

（注４）

表
１
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な
お
、
こ
の
系
統
の
中
か
ら
、
訳
語
分
析
の
資
料
と
し
て
選
ん
だ
の
は
、

明
治
二
年
の
『
薩
摩
辞
書
』
で
そ
の
訳
語
は
、
対
校
の
結
果
『
英
和
対
訳

袖
珍
辞
書
』（
二
版
・
三
版
）
と
ほ
と
ん
ど
同
一
で
、
た
だ
、
ふ
り
が
な

の
つ
け
て
あ
る
点
が
違
っ
て
い
る
。

こ
の
よ
う
に
、『
薩
摩
辞
書
』
初
版
ま
で
は
、
大
量
な
増
補
作
業
が
行
わ
れ

て
い
な
か
っ
た
こ
と
に
言
及
さ
れ
て
い
る
。
し
か
し
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
を

編
纂
す
る
と
き
に
は
、
新
鮮
な
血
液
を
注
ぐ
よ
う
に
八
〇
〇
〇
語
を
新
た
に
追

加
し
て
い
る
。
堀
孝
之
が
こ
の
よ
う
な
語
彙
追
加
に
お
い
て
、
根
本
的
な
編
纂

「
方
針
」
の
改
定
が
あ
っ
た
か
な
か
っ
た
か
、
本
稿
で
は
特
に
注
目
し
た
い
。

以
下
は
、
こ
れ
、
ま
で
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
関
し
て
明
ら
か
に
さ
れ
て
い
る

諸
点
を
ま
と
め
て
示
し
て
お
く
。

①

堀
孝
彦
・
谷
澤
尚
一

著
『
堀
達
之
助
研
究
ノ
ー
ト
（
そ
の
九
）』（『
名

古
屋
学
院
大
学
論
集
社
会
科
学
篇
第
二
九
巻
第
四
号

頁
二
一
四
〜
二

一
五

一
九
九
三
年
）

こ
の
再
版
の
特
徴
を
整
理
す
る
と
、
そ
の
序
に
言
う
如
く

•
語
缺
漏
を
改
正
編
集
し
た

•W
ebster

の
辭
書
に
よ
っ
て
緊
要
な
者
お
よ
そ
八
千
餘
語
を
抜
萃
し

て
追
加
し
た

•
カ
タ
カ
ナ
の
発
音
表
示
を
止
め
、W

ebster

式
の
発
音
標
記
と
音
符

と
字
綴
を
加
え
た
、

•
略
語
に
和
解
を
加
え
た
、

•
国
の
貨
幣
度
量
表
を
附
録
と
し
て
加
え
た
こ
と
で
あ
る
。

「
薩
摩
辞
書
は
開
成
所
辞
書
の
引
写
し
、
単
な
る
模
造
に
す
ぎ
ぬ
」
と
い
う
説

が
公
正
を
欠
く
判
断
で
あ
る
こ
と
を
論
証
し
て
い
た
。（
傍
線
部
筆
者
）

②

井
田
好
治

著
『
薩
摩
の
英
学
（
一
）』
鹿
児
島
大
学
文
科
報
告
／
鹿
児

島
大
学
文
理
学
部
編
（
一
九
六
三
年
）

「
豊
田
博
士
に
よ
れ
ば
「
Ｂ
の
部
の
始
め
を
見
る
と
、
明
治
二
年
版
に

は
な
か
っ
たBabyish,Baccalaureate,Baccated

等
が
加
へ
ら
れ
て
い

る
」。
井
田
に
よ
れ
ば
、「
Ｌ
の
部
最
初
の
１００
語
を
、
薩
摩
辞
書
の
初
版
と

再
版
を
調
べ
た
結
果
は
、３２
語
が
追
加
さ
れ
、２
語
が
削
除
さ
れ
た
。従
っ

て
、
実
質
的
に
３０
語
の
増
補
で
あ
り
、
当
然
こ
れ
に
新
し
い
訳
語
を
加
え

た
わ
け
で
あ
る
。
し
か
し
、『
薩
摩
辞
書
』（
１
８
７
１
年
）
はW

ebster

よ
り
抜
粋
８
０
０
０
語
追
加
に
つ
い
て
は
、
今
は
充
分
に
検
討
す
る
余
裕

が
な
い
が
…
…
」

こ
の
論
文
は
、
主
に
薩
摩
に
お
け
る
洋
学
あ
る
い
は
英
学
の
発
展
史
か
ら
、

「
薩
摩
辞
書
」
が
明
治
維
新
史
・
文
化
史
研
究
上
に
お
い
て
欠
く
こ
と
の
出
来

な
い
一
分
野
で
あ
る
こ
と
を
論
じ
て
い
る
。

― 185 ―



③

杉
本
つ
と
む

著
作
選
集
７
『
辞
書
・
事
典
の
研
究
Ⅱ
』

（
八
坂
書
房

一
九
九
九
年
）

こ
の
『
薩
摩
辞
書
』
は
明
治
の
英
和
辞
書
の
一
出
発
点
―
江
戸
英
学
の

終
着
点
で
は
な
く
―
を
示
す
も
の
と
し
て
か
な
り
注
目
す
べ
き
で
あ
る
と

思
う
。
十
分
に
研
究
考
察
に
価
す
る
。
こ
と
に
そ
の
序
文
は
そ
の
ま
ま
、

日
本
の
英
語
受
容
の
意
識
を
史
的
に
語
り
つ
い
で
い
る
こ
と
に
な
り
、
草

創
期
の
日
本
英
学
の
貴
重
な
文
献
資
料
で
も
あ
る
。

④

早
川

勇
『
ウ
ェ
ブ
ス
タ
ー
辞
書
と
明
治
の
知
識
人
』

（
春
風
社

二
〇
〇
七
年
）

こ
の
論
文
で
は
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、
一
八
六
七
年
出
版
の
ウ
ェ
ブ
ス

タ
ー
の
辞
書
の
簡
略
版
「A

D
ictionary

ofthe
English

Language

」
俗
に

『
国
民
絵
入
り
辞
典
』
を
利
用
し
た
可
能
性
が
高
い
と
指
摘
さ
れ
て
い
る
。

⑤

堀
孝
彦
『
堀
孝
之
と
そ
の
周
辺：

薩
摩
辞
書
と
近
代
社
会
』（
東
日
本
英

学
史
研
究；

日
本
英
学
史
学
会
東
日
本
支
部
紀
要
（
一
五
）
頁
三
九
〜
五

二

（
二
〇
一
六
年
）

こ
の
論
文
は
、
堀
孝
彦
が
、
主
に
堀
孝
之
出
身
の
紹
介
、
外
交
活
動
、
薩
摩

辞
書
の
編
集
方
針
【
明
治
四
年
版
（『
大
正
増
補
和
訳
英
辞
林
』）
へ
の
指
針
】、

五
代
産
業
の
総
事
・
孝
之
、「
町
の
学
者
」・
孝
之
、
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
・
薩

摩
辞
書
―
―
近
代
日
本
を
貫
通
す
る
問
題
、
こ
の
六
つ
の
方
面
か
ら
論
じ
て
い

る
。
非
常
に
広
い
視
野
を
持
ち
、
日
本
英
学
史
の
領
域
を
超
え
て
、
さ
ら
に
近

代
日
本
史
や
、
西
洋
近
代
倫
理
思
想
史
な
ど
と
関
連
さ
せ
、
筆
者
の
立
場
を
強

調
し
、
一
般
的
な
見
方
と
は
異
な
る
目
線
で
発
表
さ
れ
た
も
の
で
あ
る
。
以
下

は
、『
薩
摩
辞
書
』
の
歴
史
上
に
お
け
る
位
置
づ
け
に
つ
い
て
の
言
説
を
引
用

す
る
。

薩
摩
辞
書
は
改
正
増
補
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
の
以
降
の
近
代
化
の

主
方
向
を
象
徴
す
る
と
い
う
重
要
な
問
題
を
含
ん
で
い
た
…
…
（
中
略
）

…
…
基
本
的
に
は
薩
摩
辞
書
も
歩
ん
だ
こ
の
道
は
、
夏
目
漱
石
が
「
上
滑

り
」
と
評
し
た
路
線
に
つ
な
が
る
が
、
そ
の
方
面
に
関
し
て
《
近
代
化
》

に
大
き
く
貢
献
し
た
。
こ
の
面
の
存
在
も
指
摘
し
て
お
か
な
い
と
バ
ラ
ン

ス
を
欠
く
こ
と
に
な
る
。

二
・
四

研
究
方
法
の
紹
介

本
稿
で
は
、
主
に
二
つ
の
研
究
方
法
に
よ
っ
て
、『
薩
摩
辞
書
』
に
あ
る
増

補
語
に
つ
い
て
検
討
す
る
こ
と
に
し
た
い
。
最
初
の
方
法
は
、
対
訳
日
本
語
に

関
し
て
で
あ
る
が
、
た
と
え
ば
、
対
訳
語
の
品
詞
、
訳
語
の
つ
け
方
、
訳
語
の

出
自
や
、
後
の
辞
書
へ
の
影
響
な
ど
か
ら
考
察
す
る
と
い
う
も
の
で
あ
る
。
も

う
一
つ
の
方
法
は
増
補
語
の
見
出
し
英
語
に
つ
い
て
で
あ
る
。
た
と
え
ば
、
見

出
し
英
語
の
品
詞
、
接
尾
語
に
よ
る
意
味
の
変
化
な
ど
を
比
較
検
討
す
る
と
い

う
も
の
で
あ
る
。
こ
の
二
つ
の
方
法
を
用
い
な
が
ら
、
さ
ら
に
、「
英
和
・
和
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英
」
辞
書
と
「
英
華
・
華
英
」
字
典
と
の
語
彙
比
較
を
行
い
、
日
中
文
化
交
流

史
で
の
影
響
関
係
も
辿
っ
て
い
き
た
い
と
思
う
。

三

研
究
対
象

本
節
は
、
主
に
研
究
対
象
を
確
定
す
る
作
業
で
あ
る
。『
改
正
増
補
英
和
対

訳
袖
珍
辞
書
』第
二
版（
一
八
六
七
年
）・『
薩
摩
辞
書
』初
版（
一
八
六
九
年
）・

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
（
一
八
七
一
年
）
を
比
較
し
、
Ａ
の
部
分
に
追
加
さ
れ
た

語
を
抽
出
し
て
分
類
す
る
。
結
果
は
表
２
の
通
り
で
あ
る
。

以
下
表
２
の
よ
う
に
、
す
べ
て
の
語
を
検
討
し
た
結
果
、
一
八
七
一
年
の『
薩

摩
辞
書
』
再
版
に
は
四
百
三
語
が
追
加
さ
れ
て
い
る
こ
と
が
わ
か
っ
た
。
そ
し

て
、『
改
正
増
補
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
第
二
版
と
比
べ
る
と
、
七
一
語
が
削

除
さ
れ
て
い
る
こ
と
も
明
ら
か
と
な
っ
た
。
従
っ
て
、
Ａ
の
部
分
に
は
、
実
質

三
三
二
語
の
増
補
で
あ
っ
た
こ
と
が
わ
か
っ
た
。
以
下
の
表
２
の
よ
う
で
あ
る
。

四
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
あ
る
増
補
語
に
つ
い
て

四
・
一

対
訳
日
本
語
に
つ
い
て

以
上
の
研
究
方
法
に
従
っ
て
、
Ａ
の
部
分
に
お
け
る
増
補
の
英
語
見
出
し
を

対
象
と
し
て
、
訳
語
の
付
け
方
の
違
い
に
よ
っ
て
、
分
類
を
行
っ
た
。
分
類
の

基
準
は
以
下
の
通
り
で
あ
る
。

語数

２０６

１６３

１３

４

１６

１

品 詞
（注５）

名 辭

形容辭

他動辭

自動辭

副 辭

間投辭

薩摩辞書再版

Accouchement,s 分娩 …など

Amendable,adj 改正スベキ …など

Alligate,v.a 結ビ付ル …など

Apostemate,v.n 膿潰スル …など

Affluently,adv 澤山ニ …など

Aha, アハー（勝利賤ミ或ハ驚キノ語）

薩摩辞書
初版

×

×

×

×

×

×

増補英和対訳
袖珍辞書

×

表
２
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（
ａ
）
一
対
一
の
対
応
を
も
つ

A
b’be,s

知
識

A
ccordion,s

風
琴

A
dolescent,adj

成
長
ス
ル

A
postem

ate,v.n

膿
潰
ス

A
ffluently,adv

澤
山
ニ

A
ccouchem

ent,s

分
娩

A
m
aurosis,s

内
障

（
ｂ
）
一
対
一
の
対
応
に
、
後
ろ
に
説
明
文
が
あ
る

A
nointed,s

救
世
主
（
キ
リ
ス
ト
ヲ
云
）

A
lcalde,s

裁
判
役
（
西
班
牙
ノ
）

A
llodium

,s

除
地
（
年
賀
ヲ
納
メ
ヌ
地
ヲ
云
）

A
ncillary,adj

勤
ム
ベ
キ
（
待
婢
ノ
様
ニ
）

（
ｃ
）
一
対
多
の
対
応
を
持
つ

A
ddendum

,s

附
録
、
添
物
（
ソ
エ
モ
ノ
）

A
nalytics,s

解
剖
學
。
分
離
學

A
dhortatory,adj

指
図
ス
ル
、
評
議
ス
ル
、
助
言
ス
ル
、
勘
弁
ス
ル

A
vailably,adv

有
益
ニ
。
要
用
ニ

A
dm
issibility,s

許
ス
ベ
キ
�
、
引
受
ベ
キ
�

A
cquistitive-ness,s

得
タ
ル
。
才
能
ア
ル

（
ｄ
）
一
対
説
明
文

A
becedarian,s

エ
ヒ
シ
ヂ
ヲ
教
ル
人
或
ハ
習
フ
人

A
crobat,s

綱
渡
リ
ノ
稽
古
ス
ル
人

A
lum
nus,s

學
校
ノ
地
位
ニ
昇
進
シ
タ
ル
人

A
utobiographical,adj

自
ラ
一
生
中
ノ
事
業
ヲ
記
ス
ル
人
同
上
ノ

以
上
の
よ
う
な
増
補
し
た
訳
語
の
特
徴
を
分
析
す
る
と
、（
ａ
）
タ
イ
プ
中

の
「A

postem
ate,v.n

膿
潰
ス
ル
」、
単
語
対
単
語
訳
は
、
蘭
和
辞
書
『
バ
ス

ダ
ー
ド
辞
書
』（
一
八
二
二
年
）
の
訳
語
と
し
て
使
わ
れ
て
い
た
が
、「
英
華
字

典
」
に
は
一
切
痕
跡
が
な
か
っ
た
た
め
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、
蘭
学
の
影

響
が
ま
だ
残
っ
て
い
る
と
い
っ
て
よ
か
ろ
う
。
ま
た
、（
ｃ
）
タ
イ
プ
中
の

「A
nalytics,s

解
剖
學
。
分
離
學
」
は
、
一
九
〇
八
年
の
顔
恵
英
『
英
華

（
６
）

字
典
』
に
初
め
て
収
録
さ
れ
て
い
た
た
め
、
日
本
か
ら
の
影
響
を
受
け
た
か
ら

で
は
な
い
か
と
思
わ
れ
る
。
そ
の
ほ
か
、（
ｃ
）
タ
イ
プ
の
場
合
で
は
、
で
き

る
だ
け
多
く
の
訳
語
を
付
け
て
、
英
語
と
の
意
味
を
は
っ
き
り
さ
せ
よ
う
と
い

う
姿
勢
が
見
ら
れ
る
。

（
ｂ
）
と
（
ｄ
）
タ
イ
プ
の
訳
語
の
付
け
方
は
、
後
ろ
に
説
明
文
を
付
け
て
、

『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
・
再
版
と
『
薩
摩
辭
書
』
初
版
に
も
使
わ
れ
た

た
め
、
当
時
の
人
々
に
訳
語
の
意
味
を
理
解
さ
せ
よ
う
と
し
て
い
る
と
見
ら
れ

る
。こ
の
よ
う
な
訳
語
の
付
け
方
は
、お
そ
ら
く
見
出
し
語
の
意
味
概
念
を
は
っ

き
り
と
消
化
す
る
こ
と
が
で
き
ず
、
具
体
的
な
訳
語
が
ま
だ
創
出
さ
れ
て
い
な

か
っ
た
段
階
で
あ
っ
た
こ
と
を
示
す
も
の
で
あ
ろ
う
。
こ
の
点
に
つ
い
て
は
、

堀
孝
彦
・
谷
澤
尚
一
が
『
堀
達
之
助

研
究
ノ
ー
ト
』
の
中
に
も
次
の
よ
う
な

指
摘
が
あ
る
。
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国
語
学
か
ら
の
興
味
深
い
指
摘
が
あ
る
。
訳
語
が
長
い
説
明
語
句
か
ら

一
単
語
へ
と
収
斂
・
結
晶
し
て
い
く
過
程
こ
そ
、
異
文
化
の
言
葉
を
（
自

国
の
言
葉
で
）「
単
語（
概
念
）」と
し
て
確
定
す
る
、
つ
ま
り
、begreifen

（
概
念
的
に
把
握
す
る
、
―
―
へ
―
ゲ
ル
）
過
程
で
あ
っ
て
、
す
ぐ
れ
て

思
想
的
営
為
に
他
な
ら
な
い
。

つ
ま
り
、
こ
の
時
期
の
「
英
和
・
和
英
」
辞
書
の
訳
語
は
、
ま
だ
西
洋
の
概

念
・
思
想
を
吸
収
し
て
い
る
と
こ
ろ
で
あ
っ
て
、
英
語
の
概
念
が
明
確
的
に
把

握
さ
れ
て
い
な
か
っ
た
た
め
、
訳
語
が
ま
だ
結
晶
し
て
い
な
か
っ
た
よ
う
に
思

わ
れ
る
。

一
方
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、
蘭
学
に
お
け
る
訳
語
の
付
け
方
を
そ
の
ま

ま
継
承
し
た
も
の
も
あ
れ
ば
、
今
ま
で
見
ら
れ
な
い
漢
語
あ
る
い
は
斬
新
な
訳

語
を
用
い
て
試
み
た
も
の
も
あ
る
。「A
zote,s

窒
素
瓦
斯
」、「A

zotic,adj

窒

素
瓦
斯
ノ
。
窒
素
瓦
斯
ヲ
含
ク
ル
」
の
よ
う
な
、
そ
れ
ま
で
に
は
な
か
っ
た
訳

語
が
当
て
ら
れ
た
場
合
に
つ
い
て
は
、
も
っ
と
評
価
す
べ
き
で
あ
ろ
う
。
勿
論
、

こ
れ
は
辞
書
の
編
集
者
、
堀
孝
之
自
ら
の
工
夫
が
あ
っ
た
か
ら
こ
そ
生
ま
れ
た

も
の
で
あ
る
と
思
わ
れ
る
。

四
・
二

増
補
し
た
見
出
し
英
語
の
タ
イ
プ
に
つ
い
て

増
補
さ
れ
た
見
出
し
語
を
分
析
す
る
と
、
さ
ら
に
三
種
類
に
分
け
ら
れ
る
。

①
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
・
再
版
『
薩
摩
辞
書
』
初
版
の
見
出
し

語
の
上
に
、
直
接
的
に
追
加
す
る
も
の

『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版A

m
atory,adj

愛
ス
ベ
キ

『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
再
版A

m
atory,adj

愛
ス
ベ
キ

『
薩
摩
辞
書
』

初
版A

m
atory,adj

愛
ス
ベ
キ

『
薩
摩
辞
書
』

再
版A

m
atory,A

m
atorial,adj

愛
ス
ベ
キ

②

接
尾
語
を
添
加
し
た
り
、
削
除
し
た
り
し
て
、
品
詞
の
変
化
に
よ
る
も

の
。
こ
の
場
合
に
は
、
さ
ら
に
五
つ
に
細
く
分
類
さ
れ
る
。

（
Ⅰ
）
名
詞
か
ら
形
容
詞
へ
の
増
補：

名
詞
を
も
と
に
し
て
、
そ
の
名
詞
に

接
尾
語
を
付
け
て
、
形
容
詞
に
変
化
さ
せ
て
増
補
し
た
見
出
し
語

『
薩
摩
辞
書
』
初
版

A
utobiographer,s

自
ラ
一
生
中
ノ
事
業
ヲ
記

ス
ル
人

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
utobiographical,adj

自
ラ
一
生
中
ノ
事
業
ヲ

記
ス
ル
人
ノ

（
Ⅱ
）
形
容
詞
か
ら
名
詞
へ
の
増
補：

形
容
詞
を
も
と
に
し
て
、
そ
の
形
容

詞
の
接
尾
語
を
変
え
て
名
詞
化
さ
せ
た
見
出
し
語

『
薩
摩
辞
書
』
初
版

A
udible,adj

聴
ユ
ル

A
ttic,adj

希
臘
地
ノ
、
飾
ア
ル

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
udibleness,s

聴
ユ
ル
ベ
ク

A
tticism

,s

希
臘
ノ
語
則

（
Ⅲ
）
形
容
詞
か
ら
副
詞
へ
の
増
補：

も
と
も
と
の
英
語
の
名
詞
の
語
尾
を
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変
え
て
、
副
詞
化
さ
せ
た
見
出
し
語

『
薩
摩
辞
書
』
初
版

A
vailable,adj

利
益
ア
ル
。
要
用
ナ
ル

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
vailably,adv

有
益
ニ
。
要
用
ニ

（
Ⅳ
）
品
詞
を
変
え
ず
に
、
接
尾
語
の
添
加
に
よ
る
増
補
語

『
薩
摩
辞
書
』
初
版

A
ssassin,s

人
殺
シ

A
rtillery,s

大
砲
、
礟

術

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
ssassinator,s

人
殺
シ

A
rtillerist,s

砲
術
ニ
達
シ
タ
ル
人

（
Ⅴ
）
動
詞
か
ら
形
容
詞
へ
の
変
化
に
よ
る
見
出
し
語

『
薩
摩
辞
書
』
初
版

A
ssess,v.a-ed

-ing
運
上
出
サ
シ
ム
ル

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
ssessable,adj

運
上
ヲ
出
ス
ベ
キ

③

完
全
に
新
た
な
見
出
し
語

こ
の
タ
イ
プ
の
語
は
、『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
・
再
版
と
『
薩
摩
辞

書
』
初
版
に
は
関
連
す
る
語
彙
が
な
い

A
urist,s

耳
ノ
病
ヲ
療
治
ス
ル
人

A
xiom

atic,adj

明
白
切
実
ノ

A
utopsy,s

明
察
。
解
剖

以
上
に
よ
っ
て
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
増
補
語
の
特
徴
は
①
に
少
な
く
、

②
③
の
ほ
う
が
メ
イ
ン
で
あ
っ
た
こ
と
が
わ
か
っ
た
。
第
１
刷
・
再
版
２
刷
・

３
刷
の
辞
書
は
、「
改
正
増
補
」
と
い
う
タ
イ
ト
ル
が
付
加
さ
れ
て
い
た
が
、

実
際
に
は
そ
の
改
正
増
補
こ
の
作
業
は
大
幅
に
は
行
わ
れ
な
か
っ
た
。
そ
の
反

面
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、
品
詞
変
化
に
よ
る
増
補
、「+tics

」、「+graph

」、

「+lism

」、「+nism

」、「+logist

」
な
ど
の
接
尾
語
に
よ
る
増
補
語
、
そ
し

て
、
完
全
に
新
た
に
取
り
入
れ
ら
れ
た
増
補
語
は
、
そ
れ
ら
が
非
常
に
重
要
で

あ
っ
た
こ
と
か
ら
、
近
代
新
漢
語
の
誕
生
に
も
甚
大
な
影
響
を
及
ぼ
し
た
と
見

ら
れ
る
。
こ
こ
で
は
、
本
稿
が
注
目
し
た
い
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
お
け
る
語

彙
の
追
加
を
明
ら
か
に
す
る
た
め
に
、
根
本
的
な
編
集
「
方
針
」
が
あ
っ
た
か

か
ど
う
か
を
探
究
す
る
た
め
に
、『
五
代
友
厚
伝
記
（
７
）

資
料
』
を
見
る
こ
と
に
す

る
。

和
訳
英
辞
書
増
補
改
正
覚
え

明
治
二
年

一

「
ス
モ
ー
ル
・
ウ
エ
ブ
ス
ト
ル
」
ヨ
リ
選
擢
シ
テ
、
和
訳
英
辞
書
ニ

不
足
ノ
英
語
ヲ
増
加
ス
ベ
キ
コ
ト
。

一

和
訳
辞
書
ニ
間
々
謬
訳
有
ル
ベ
キ
ナ
レ
バ
、
別
ニ
改
正
方
相
雇
フ

ベ
キ
コ
ト
。

一

書
末
ニ
付
属
ス
ル
略
語
ニ
詳
ニ
和
訳
ヲ
施
ス
ベ
キ
コ
ト
。

一

右
通
ノ
増
補
改
正
辞
書
ノ
序
文
並
ニ
初
メ
一
枚
モ
先
ヅ
発
版
シ
テ
、

普
ク
天
下
ニ
布
告
ス
ベ
キ
コ
ト
。

右
四
ケ
条
ハ
、
此
旅
再
刻
ニ
於
イ
テ
、
一
モ
不
可
欠
ノ
要
件
ナ
リ
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無
署
名
だ
が
（『
大
正
増
補
和
訳
英
辞
林
』）
へ
向
け
て
堀
孝
之
に
指
示
し
た

五
代
の
も
の
で
あ
ろ
う
と
新
谷
九
郎
が
解
説
し
て
い
る
。
そ
し
て
、
高
橋
新
吉

書
簡
（
明
治
二
年
一
〇
月
二
四
日
）
に
「
増
補
改
正
も
堀
勉
強
に
て
過
分
付
け

…
…
」
と
あ
り
、
五
代
の
指
示
を
受
け
た
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
（『
大
正
増
補

和
訳
英
辞
林
』）
の
準
備
も
初
版
発
行
以
降
既
に
進
行
中
で
あ
っ
た
こ
と
が
わ

か
る
。『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
序
文
か
ら
見
れ
ば
、
こ
の
五
代
の
指
示
を
編
纂

方
針
と
見
な
し
て
も
よ
か
ろ
う
。

五
「
英
和
・
和
英
」
辞
書
へ
の
影
響
関
係
に
つ
い
て

一
八
七
一
年
の『
薩
摩
辞
書
』に
増
補
さ
れ
た
語
が
、
一
八
六
七
年
刊
の『
和

英
語
林
集
成
』
と
は
関
係
が
あ
る
か
ど
う
か
、
ま
た
、
一
八
七
三
年
の
『
附
音

挿
図
英
和
字
彙
』
へ
の
影
響
が
あ
る
か
ど
う
か
に
つ
い
て
次
に
考
え
て
み
た
い
。

五
・
一

一
八
六
七
年
の『
和
英
語
林
集
成
』初
版
と
の
関
係
性
に
つ
い
て

筆
者
が
、『
和
英
語
林
集
成
』
初
版
の
Ａ
の
部
分
の
語
彙
（
四
〇
三
語
）
と

比
べ
た
結
果
、
見
出
し
が
同
じ
で
あ
る
語
は
わ
ず
か
八
語
し
か
な
か
っ
た
。
左

側
で
示
し
た
よ
う
で
あ
る
。
編
者
と
訳
語
の
付
け
方
か
ら
見
る
と
、『
薩
摩
辞

書
』
再
版
は
、
へ
ポ
ン
の
『
和
英
語
林
集
成
』
初
版
か
ら
は
あ
ま
り
影
響
を
受

け
て
い
な
か
っ
た
と
言
う
べ
き
で
あ
ろ
う
。

一
八
七
一
年
『
薩
摩
辞
書
』

一
八
六
七
年
『
和
英
語
林
集
成
』

A
irbladder,s

ウ
キ
袋

A
irbladder,M

idz-bukuro

A
m
aurosis,s

内
障

A
m
aurosis,Sokohi;akim

ekura;

kokushogan

A
stronom

y,s

星
學

A
stronom

y,T
enm
m
on

A
utograph,s

自
筆

A
utograph,Jikihitsz

A
naconda,s

大
蛇

A
naconda,M

itsuchi

A
bduct,v.t.

盗
去
ル

A
bduct,K

adow
akasz

A
dvertise,v.a

知
ラ
セ
ル
、

A
dvertise,Fureru;hirom

eru;

告
知

fuicho;hiro;

A
lm
s,s

施
物

A
lm
s,Sem

otsz;segiyo;

hodokoshi;hosha

五
・
二
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、一
八
七
三
年
の
『
附
音
挿
図
英
和
字

彙
』
へ
の
影
響

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
が
一
八
七
三
年
刊
の
『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
に
影
響

を
あ
た
え
た
か
ど
う
か
を
調
査
し
、「
完
全
一
致
す
る
語
」
と
「
相
似
し
て
い

る
語
」
を
合
わ
せ
た
結
果
を
以
下
に
示
す
。

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
初
版

A
ard-vark,n

獣
之
名

A
ard-vark,n

獣
名
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『
薩
摩
辞
書
』
再
版

『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
初
版

A
buttal,s

國
境

A
buttal,n

国
境
。
岬

A
ccouchem

ent,s

分
娩

A
ccouchem

ent,s

分
娩

A
sphyxia,A

sphyxy,s

氣
絶

A
sphyxia,A

sphyxy,n

氣

A
cetic,adj

酸
氣
ノ

A
cetic,adj

酸
氣
ノ

A
dhesively,adv,

粘
着
シ
テ

A
dhensively,adv

粘
ク

粘
着
シ
テ

A
dnascent,adj

寄
生
ス
ル

A
dnascent,a

寄
生
ス
ル

A
naglyptic,adj,

彫
刻
術
ノ

A
naglyptic,adj,

彫
刻
術
ノ

A
ntelucan,adj

未
明
ノ

A
ntelucan,a

未
明
ノ

A
nte-m

e-ridian,adj,

午
前
ノ

A
ntem

eridian,a,

午
前
ノ

A
ntiphlogistic,adj

�
衝
ヲ
防
グ

A
ntiphlogistic,a

�
衝
ヲ
防
グ

A
ntiseptic,adj

腐
敗
ヲ
防
グ

A
ntiseptic,a

腐
敗
ヲ
防
グ

A
boriginal,adj

最
初
ノ
、
根
元
ノ

A
boriginal,a

最
初
ノ

根
元
ノ
、
水
源
ノ

A
djectival,adj

形
容
辞
ノ

A
djectival,a

形
容
辞
状
ノ

形
容
辞
ノ

A
ccordion,s

風
琴

A
cordion,n

小
風
琴

A
ddendum

,s

附
録
、
添
物

A
ddendum

,A
ddnda,n

附
録

附
添
。
追
加

A
dequacy,s

平
均
。

A
dequacy,n

平
均
。
充
分
。

一
様
。
充
分

適
当

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
初
版

A
dverse-ness,s

反
對
ノ
�

A
dverseness,n

反
対
。災
害
。

不
幸
ナ
ル
�

薄
命

A
lcohol,s

焼
酒
精

A
lcohol,n

酒
精

A
lm
s,s

施
物

A
lm
s,n.pl

施
物
。
済
財
。

賑
済

A
lveary,s

蜂
ノ
巣
。
耳
ノ
穴

A
lveary,n

蜂
巣
。
耳
孔

A
nalytics,s

解
剖
學

A
nalytics,n

解
剖
學

分
離
學

詳
解
學

分
析
學

A
nointed,s

救
世
主

A
nointed,s

救
世
主

（
キ
リ
ス
ト
ヲ
云
）

（
基
督
教
）

A
postem

e,s

膿
潰

A
postem

ate,n

膿
潰
。
潰
瘍

A
rchaology,s

古
事
学

A
rchaology,n

古
事
學
。

古
物
學

A
stronom

y,s

星
學

A
strom

oy,s

占
星
學

A
utograph,s

自
筆

A
utograph,n

自
筆
。
自
書
。

原
書

A
zote,s

窒
素
瓦
斯

A
zote,n

窒
素
瓦
斯

ま
た
、
以
下
の
用
例
は
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
を
「
薩
摩
」
と
、『
附
音
挿
図

英
和
字
彙
』
初
版
を
「
附
音
」
と
省
略
す
る
こ
と
に
す
る
。

薩
摩

A
lkalescent,adj,

滷
汁
塩
ノ
質
ニ
ナ
ル

附
音

A
lkalescent,a

滷
汁
塩
質
ノ
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薩
摩

A
m
endable,adj

改
正
ス
ベ
キ

附
音

A
m
endable,a

改
正
ス
ベ
キ
。
補
缺
ス
ベ
キ

薩
摩

A
nim
alcular,adj

小
動
物
ノ

附
音

A
nim
alcular,a

極
微
蟲
ノ
。
小
動
物
ノ

薩
摩

A
nserine,adj

鵝
ノ
、
鵝
ノ
如
キ
、
鵝
皮

附
音

A
nserine,ad

鵝
ノ
、
鵝
皮
ニ
似
タ
ル

薩
摩

A
ppurtenance,s

附
属
ス
ル
モ
ノ

附
音

A
ppurtenance,n

附
属
品
。
附
録

薩
摩

A
rchaological,adj

古
事
学
ノ

附
音

A
rchaological,a

古
事
学
ノ
。
古
物
學
ノ

薩
摩

A
ttributive,adj

歸
ス
ル

附
音

A
ttributive,a

歸
ス
ル
。
性
質
ニ
屬
ス
ル

薩
摩

A
urated,adj

金
ニ
似
タ
ル
。
金
色
ノ

附
音

A
urated,a

金
ニ
似
ス
ル
。
金
色
ノ

薩
摩

A
dhesively,adv,

粘
着
シ
テ

附
音

A
dhesively,adv,

粘
着
シ
テ
。
粘
ク

薩
摩

A
ffectingly,adv

感
ズ
ベ
ク

附
音

A
ffectingly,adv

感
ズ
ベ
ク
。
寵
愛
ス
ベ
ク

薩
摩

A
m
algam

,s

水
銀
ト
他
ノ
金
属
ト
ノ
混
合
。
交
ゼ
物

附
音

A
m
algam

,n

水
銀
ト
他
金
ノ
混
合
物
。
交
物

薩
摩

A
nticontagious,adj

伝
染
ヲ
防
グ

附
音

A
nticontagious,a

伝
染
病
ヲ
防
グ
。
伝
染
病
ヲ
除
ル

薩
摩

A
dvertise,v.a-ed-ing

知
ラ
セ
ル
、
告
知
ス
ル

附
音

A
dvertise,v.a

告
知
ス
ル
。
弘
ル
。
公
布
ス
ル

薩
摩

A
erate,v.a

-ed-ing

炭
酸
ト
混
合
ス
ル
。
大
氣
ヲ
充
ス

附
音

A
erate,v.a

炭
酸
ト
飽
合
ス
ル
。

薩
摩

A
ffiliate,v.a

-ed-ing

養
子
ス
ル
、
結
ヒ
付
ル
、
仲
間
ニ
入
レ
ル

附
音

A
ffiliate,v.a

養
子
ニ
シ
タ
ル
。
夥
伴
ニ
シ
タ
ル
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薩
摩

A
utographic,A

utographical,adj

自
筆
ノ

附
音

A
utographic,A

utographical,adj

自
筆
ノ
。
自
書
ノ
。
原
書
ノ

薩
摩

A
zotic,adj

窒
素
瓦
斯
ノ
。
窒
素
瓦
斯
ヲ
含
ク
ル

附
音

A
zotic,a

窒
素
瓦
斯
ノ
。
窒
素
瓦
斯
ヲ
含
タ
ル

薩
摩

A
cidify,v,a

-ed
-ing

酸
ク
ナ
ル
、
酸
ク
ナ
ス

附
音

A
cidify,vt;A

cidified,pp;A
cidifying,ppr

酸
ク
ナ
ス

薩
摩

A
loetic,A

loetical,adj

芦
会
ノ
、
芦
上
ヨ
リ
得
タ
ル

附
音

A
loetic,a

芦
会
ノ
。
芦
会
質
ノ

薩
摩

A
rsentic,A

rsenical,adj

譽
石
ノ
。
譽
石
ヲ
含
タ
ル

附
音

A
rsentic,A

rsenical,adj

譽
石
ノ
。

譽
石
酸

薩
摩

A
stute,adj

横
着
ナ
ル
。
狡
猾
ナ
ル

附
音

A
stute,adj

狡
猾
ナ
ル
。
鋭
敏
ナ
ル
。
伶
俐
ナ
ル
。
詭
詐
ア
ル

薩
摩

A
tom
ism
,s

「
極
微
ノ
分
子
。細
微
ニ
シ
テ
分
ツ
�
ノ
出
来
ヌ
物
」ノ
教

附
音

A
tom
ic,A
tom
ical,a

極
微
分
子
ノ
。
極
微

以
上
の
結
果
を
ま
と
め
て
み
る
と
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
が
増
補
し
た
約
五

〇
語
は
、
次
の
三
つ
の
タ
イ
プ
別
で
『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
初
版
に
収
録
さ

れ
て
い
る
よ
う
で
あ
る
。

（
１
）
直
接
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
か
ら
引
用
さ
れ
た
語
彙
。

例：

「A
cetic,adj

酸
氣
ノ
」、「A

dnascent,adj

寄
生
ス
ル
」、

「A
naglyptic,adj,

彫
刻
術
ノ
」

（
２
）『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
訳
語
上
で
さ
ら
に
対
訳
語
を
追
加
し
た
語
彙

例：
A
ffectingly,adv

感
ズ
ベ
ク

A
ffectingly,adv

感
ズ
ベ
ク
。
寵
愛
ス
ベ
ク
（
附
音
）

（
３
）『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
訳
語
を
一
部
だ
け
吸
収
し
て
、
一
部
だ
け
削
除

さ
れ
た
語
彙

例：
A
tom
ism
,s

極
微
ノ
分
子
。
細
微
ニ
シ
テ
分
ツ
�
ノ

出
来
ヌ
物
」
ノ
教A

tom
ic,A
tom
ical,a

極
微
分
子
ノ
。
極
微

（
附
音
）

以
上
、
主
に
Ａ
の
部
分
の
増
補
語
と
『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』
に
見
え
る
語

彙
と
の
比
較
検
証
を
行
っ
た
。
言
う
ま
で
も
な
く
、『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』

初
版
は
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
か
ら
多
く
の
見
出
し
語
や
対
訳
語
を
取
り
入
れ
た

と
思
わ
れ
る
が
、
具
体
的
に
ど
れ
ほ
ど
の
影
響
を
及
ぼ
し
た
か
、
今
の
段
階
で

は
ま
だ
十
分
に
は
わ
か
ら
な
い
。
今
後
、
八
〇
〇
〇
語
の
増
補
の
正
体
を
把
握

し
つ
つ
、
辞
書
間
の
影
響
関
係
を
さ
ら
に
明
ら
か
に
し
て
い
き
た
い
。
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六
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
増
補
語
は
、「
英
華
・
華
英
」
字
典
と
の
相

互
影
響
に
つ
い
て

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
は
、
明
治
四
年
（
一
八
七
一
年
）
に
改
訂
さ
れ
、
上
海

の
印
刷
所
・
美
華
書
院
で
刊
行
さ
れ
た
。
こ
の
増
補
改
訂
を
行
っ
た
堀
孝
之
は
、

『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
を
編
集
し
た
堀
達
之
助
の
次
男
で
あ
る
。
そ
し

て
、
ち
ょ
う
ど
こ
の
時
期
に
、
画
期
的
な
辞
書
と
な
っ
た
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英

華
字
典
』
が
一
八
六
六
年
か
ら
一
八
六
九
年
に
か
け
て
、
四
部
に
分
け
て
出
版

さ
れ
た
。
以
下
の
表
３
は
両
辞
書
の
出
版
年
代
の
関
係
を
簡
略
に
ま
と
め
た
も

の
で
あ
る
。

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』
の
出
版
は
、
中
国
に
お
け
る
辞
書
の
中
で
当

時
と
し
て
は
最
も
完
備
し
た
も
の
で
あ
り
、
ま
た
、
日
本
で
は
蘭
学
か
ら
英
学

へ
と
中
心
を
移
し
て
い
た
時
期
で
も
あ
っ
て
、
そ
の
影
響
は
決
定
的
で
あ
っ
た

と
思
わ
れ
る
。
森
岡
健
二
『
改
訂
近
代
語
の
成
立
―
語
彙
編
』
の
「
英
和
辞
書

に
お
け
る
訳
語
／
第
三
章
英
和
辞
書
に
与
え
た
英
華
字
典
の
影
響
」
に
は
以
下

の
よ
う
な
記
述
が
見
え
る
。

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
『
英
華
字
典
』
が
完
成
し
た
の
は
、
明
治
二
年
で
あ

る
が
、
管
見
に
よ
る
と
、
こ
の
影
響
が
も
っ
と
も
早
く
表
れ
た
も
の
は
、

辞
書
で
は
、
吉
田
賢
輔
ら
知
新
館
社
中
編
の
『
英
和
字
典
』（
明
治
五
年
）

で
あ
り
、
翻
訳
で
は
中
村
正
直
の
『
西
国
立
志
編
』（
明
治
四
年
）
及
び

『
自
由
之
理
』（
明
治
五
年
）
で
あ
る
。
知
新
館
の
英
華
字
典
は
従
来
の

も
の
と
異
な
る
ま
っ
た
く
独
創
的
な
辞
書
で
あ
り
、
ま
た
「
自
由
之
理
」

は
難
解
なJohn

StuartM
ill“O
n
Liberty”

の
翻
訳
で
あ
っ
て
、
と
も
に

一
朝
一
夕
に
で
き
る
仕
事
で
な
い
こ
と
を
思
え
ば
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
字

典
が
完
成
し
て
日
本
に
伝
え
ら
れ
る
や
、
直
ち
に
両
者
に
、
こ
れ
を
利
用

し
始
め
た
と
考
え
る
べ
き
で
あ
ろ
う
。

出版
年代

１８６２

１８６６

１８６７

１８６９

１８７１

『英和対訳袖珍
辞書』系

初版

再版：改正増補

再版：第二刷

薩摩辞書初版

薩摩辞書再版

出版
年代

１８６６

１８６７

１８６８

１８６９

ロブシャイド
『英華字典』

第一部 序、
A-C

第 二 部
D-H

第 三 部
I-Q

第 四 部
R-Z

表
３
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し
た
が
っ
て
、
明
治
五
年
を
起
点
と
し
て
、
英
和
辞
書
と
の
関
係
を
考

察
し
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
影
響
関
係
を
探
っ
て
い
く
こ
と
に
す
る
。

こ
の
「
英
和
辞
書
に
与
え
た
英
華
字
典
の
影
響
」
の
指
摘
に
関
し
て
、
筆
者

は
一
つ
大
き
な
疑
問
が
持
っ
た
。
そ
れ
は
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
『
英
華
字
典
』

の
影
響
が
最
も
早
く
表
れ
た
辞
書
は
、
吉
田
賢
輔
ら
知
新
館
社
中
編
の
『
英
和

字
典
』（
明
治
五
年
）
で
は
な
く
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
（
一
八
七
一
年
）
で
は

な
い
か
と
考
え
る
か
ら
で
あ
る
。
以
下
、
こ
の
論
点
を
立
証
す
る
た
め
に
、
近

代
史
数
位
資
料
庫
に
あ
る
《
英
華
字
典
資
（
８
）

料
庫
》
を
利
用
し
て
、『
薩
摩
辞
書
』

再
版
の
Ａ
の
部
分
の
見
出
し
増
補
語
を
キ
ー
ワ
ー
ド
と
し
て
「
英
華
字
典
」
か

ら
ど
の
よ
う
な
影
響
を
受
け
た
の
か
ど
う
か
、
あ
る
い
は
後
で
編
纂
さ
れ
た
辞

書
に
ど
の
よ
う
な
影
響
を
与
え
た
か
ど
う
か
に
つ
い
て
徹
底
的
に
調
査
し
た
と

こ
ろ
、
表
４
の
よ
う
な
結
果
と
な
っ
た
。

以
上
に
よ
れ
ば
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
あ
る
増
補
語
は
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド

『
英
華
字
典
』
と
の
見
出
し
語
が
同
じ
場
合
は
一
六
六
件
で
あ
る
。
確
か
に
、

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
見
出
し
英
語
は
、
明
確
に
『
ウ
ェ
ブ
ス
タ
ー
辞
書
』
か

ら
抽
出
し
た
と
書
か
れ
て
い
る
。
し
か
し
、
こ
の
見
出
し
語
と
の
対
訳
は
、
ど

こ
に
由
来
す
る
か
と
考
え
れ
ば
、
編
纂
年
代
が
早
く
、
し
か
も
影
響
力
が
非
常

に
大
き
か
っ
た
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』
を
排
除
す
べ
き
で
は
な
い
と
考

え
る
。
さ
ら
に
、
詳
し
く
以
下
に
両
辞
書
の
訳
語
の
異
同
を
比
較
し
検
証
し
て

み
る
こ
と
に
す
る
。

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
増
補
語

A
ccouchem

ent,

生
子
、
分
娩
、

A
ccouchem

ent,s

分
娩

臨
娩
、
臨
盆

A
dnascent,

蔓
生
、
寄
生
、
纏
生

A
dnascent,adj

寄
生
ス
ル

A
m
endable,

可
�
正
的

A
m
endable,adj

改
正
ス
ベ
キ

A
stute,

狡
猾
、
聰
明
、
詭
譎

A
stute,adj

狡
猾
ナ
ル
。
横
着
ナ
ル

A
dvertise,

告
知
、
報
知

A
dvertise,v.a

知
ラ
セ
ル
。

告
知
ス
ル

A
urated,

金
色

A
urated,adj

金
ニ
似
タ
ル
。

金
色
ノ

英
華
字
典
の
初
出

『
薩
摩
辞
書
』
再
版
と
一
致
す
る
語
数

モ
リ
ソ
ン

７

件

ウ
ィ
リ
ア
ム
ズ

４

件

メ
ド
ハ
ー
ス
ト

１
１

件

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド

１
６
６
件

井
上
哲
次
郎

５

件

顏
惠
慶

１
７
３
件

出
典
な
し

３
７

件

合
計

４
０
３
件

表
４
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以
上
の
よ
う
に
、
Ａ
の
部
分
を
見
る
と
「
分
娩
・
寄
生
・
改
正
・
狡
猾
・
告

知
・
金
色
」
な
ど
漢
語
は
両
辞
書
と
も
に
収
録
さ
れ
て
い
る
が
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ

ド
『
英
華
字
典
』
に
由
来
す
る
と
は
判
断
し
が
た
か
っ
た
の
で
あ
ろ
う
。
そ
れ

ま
で
の
英
和
辞
典
は
蘭
和
辞
典
を
基
に
し
た
訳
語
に
従
う
こ
と
が
多
か
っ
た
の

に
対
し
て
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』
が
誕
生
し
た
こ
と
に
よ
っ
て
、
そ

れ
に
訳
語
を
求
め
る
よ
う
に
な
っ
た
の
で
は
な
い
か
と
見
ら
れ
る
。

そ
こ
で
、
堀
孝
之
が
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』
の
訳
語
を
参
照
し
た
と

い
う
仮
説
に
立
っ
て
、
Ａ
の
部
分
に
つ
い
て
そ
の
一
部
を
抽
出
し
て
比
較
検
討

す
る
こ
と
に
す
る
。

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華
字
典
』

『
薩
摩
辞
書
』
再
版

A
djunct,

加
添
之
物
、

A
djunct,adj
添
加
ヘ
タ
ル

相
附
之
物

A
eruginous,

銅
緑
之
物

A
eruginous,adj

銅
錆
ノ

A
gnate,

父
之
男
戚

A
gnate,adj,

父
方
ノ

A
nserine,

如
鵝
皮
噉
樣

A
nserine,adj

鵝
ノ
。
鵝
ノ
如
キ

鵝
皮

A
pterous,

無
翼
的

A
pterous,adj.

翼
ナ
キ

A
becedarian,

初
學
之
人
、

A
becedarian,s

エ
ヒ
シ
ヂ
ヲ
教

教
字
母
者
ル
人

或
ハ
習
フ
人

A
llsoulsday,

�
十
一
月
初
二
日

A
ll-souls-day,s

第
十
一
月
二
日

羅
馬
宗
ノ
規
式

A
m
phibia,

水
陸
並
生
者

A
m
phibian,s

水
陸
二
住
ム
獣

A
rab,

亞
喇
伯
人

A
rab,

ア
ラ
ビ
ヤ
国
人

A
rtillerist,

①
砲
手
、
砲
兵

A
rtillerist,s

砲
術
ニ
達
シ
タ
ル
人

②
一
隊
砲
手

A
udiblenss,

可
聽
、
耳
可
聞

A
udibleness,s

聴
エ
ベ
キ
�

A
lpine

屬
啞
唎
便
山

層
巒
聳
翠
、
層
巒
�
聳

A
lpine,adj

ア
ル
ブ
ス
山
ノ
。高
山
ノ

A
ndrogynal,A

ndrogynous

具
男
女
兩
性
陰
陽
並
有
的

A
ndrogynal,A

ndrogynous,adj,

両
性
ヲ
持
ツ
タ
ル
。

両
性
ノ
徴
候
ヲ
持
タ
ル
人
形
ノ
機
械

以
上
の
両
辞
書
を
比
較
検
討
す
る
だ
け
で
は
、
堀
孝
之
が
直
接
に
参
照
し
た

こ
と
を
十
分
に
証
明
で
き
な
い
と
考
え
る
。
そ
こ
で
、
第
三
の
言
語
「
漢
語
」

を
も
っ
て
間
接
的
に
訳
語
を
創
出
し
た
こ
と
が
あ
っ
た
と
見
ら
れ
、
そ
の
方
法

を
次
の
４
つ
に
分
類
で
き
る
よ
う
に
思
わ
れ
る
。

①

漢
語
を
片
仮
名
に
変
換
す
る

例

亞
喇
伯
人
―
―
ア
ラ
ビ
ヤ
国
人

字
母
―
―
エ
ヒ
シ
ヂ

啞
唎
便
山
―
―
ア
ル
ブ
ス
山
ノ

②

語
順
を
転
倒
さ
せ
る

例

加
添
―
―
添
加
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③

意
味
が
明
瞭
な
語
の
場
合
、
一
字
一
字
で
訳
す

例

無
翼
的
―
―
翼
ナ
キ

可
聽
―
―
―
聴
エ
ベ
キ
�

如
鵝
皮
噉
樣
―
―
鵝
ノ
、
鵝
ノ
如
キ
、
鵝
皮

④

意
味
が
複
雑
な
場
合
、
説
明
文
（
句
）
を
付
け
て
対
訳
す
る

例

水
陸
並
生
者
―
―
水
陸
二
住
ム
獣

砲
手
―
―
砲
術
ニ
達
シ
タ
ル
人

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
『
英
華
字
典
』
の
訳
語
は
、
英
語
に
よ
る
概
念
把
握
の
し

か
た
が
、
英
和
辞
書
よ
り
か
な
り
進
ん
で
い
た
。
堀
孝
之
が
、『
英
華
字
典
』

を
参
照
し
な
が
ら
、『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
の
訳
語
の
付
け
方
に
基
づ
き
、

自
ら
加
工
し
て
日
本
人
に
わ
か
り
や
く
訳
出
し
よ
う
と
し
て
い
る
の
で
は
か
と

思
わ
れ
る
。
従
っ
て
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
増
補
語
は
、
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の

『
英
華
字
典
』
か
ら
の
影
響
を
大
き
く
受
け
て
い
る
の
で
あ
ろ
う
。
勿
論
、
今

回
は
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
Ａ
の
部
分
の
増
補
語
だ
け
し
か
検
討
し
て
お
ら
ず
、

全
体
と
し
て
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
の
『
英
華
字
典
』
に
ど
れ
ほ
ど
の
影
響
を
受
け
た

か
は
、
今
後
さ
ら
に
調
査
し
な
け
れ
ば
な
ら
な
い
。
今
後
の
課
題
と
し
て
研
究

を
推
し
進
め
て
い
き
た
い
と
思
う
。

ま
た
、
表
４
に
示
し
た
よ
う
に
一
七
三
件
の
増
補
語
が
、
顏
惠
慶
『
英
華
辞

典
』に
初
め
て
収
録
さ
れ
た
こ
と
か
ら
考
え
る
と
、「
英
和
辞
書
」で
あ
れ
、「
和

英
辞
書
」
で
あ
れ
、
ま
た
「
英
華
辞
書
」
で
あ
れ
、「
華
英
辞
書
」
で
あ
れ
、

そ
れ
ぞ
れ
お
互
い
に
参
照
し
合
っ
て
編
纂
さ
れ
る
こ
と
は
、
決
し
て
珍
し
く
な

か
っ
た
と
考
え
ら
れ
る
。

七

お
わ
り
に

以
上
、『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
Ａ
の
部
分
の
増
補
語
に
つ
い
て
、
日
中
両
側

の
辞
書
を
比
較
し
な
が
ら
検
討
し
た
。
今
回
の
調
査
結
果
の
ポ
イ
ン
ト
に
次
に

ま
と
め
て
お
く
。

（
一
）『
改
正
増
補
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
第
二
版
・『
薩
摩
辞
書
』
初
版
・『
薩

摩
辞
書
』
再
版
の
比
較
を
通
し
て
、
増
補
し
た
語
を
品
詞
に
よ
っ
て
分
類
し
た
。

結
果
は
、
表
２
で
示
し
た
よ
う
に
、
動
詞
・
副
詞
・
他
の
品
詞
よ
り
、
名
詞
・

形
容
詞
の
ほ
う
が
か
な
り
多
か
っ
た
。こ
の
原
因
は
、お
そ
ら
く
、日
本
が
ヨ
ー

ロ
ッ
パ
の
文
明
や
思
想
を
新
た
に
吸
収
し
よ
う
と
す
る
明
治
初
期
に
お
い
て
は
、

新
し
い
意
味
概
念
を
解
釈
す
る
た
め
に
、
大
量
の
名
詞
・
形
容
詞
が
求
め
ら
れ

た
の
で
は
な
い
か
と
思
わ
れ
る
。

（
二
）『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
増
補
語
を
、
対
訳
語
お
よ
び
見
出
し
語
と
い
う

観
点
か
ら
分
析
す
る
と
、
対
訳
語
と
い
う
観
点
か
ら
は
、
英
学
が
流
行
し
て
い

る
時
代
と
い
え
ど
も
、
ま
だ
蘭
学
の
痕
跡
が
訳
語
の
つ
け
方
や
、
訳
語
の
出
自

な
ど
の
方
面
に
も
見
ら
れ
る
こ
と
が
明
ら
か
と
な
っ
た
。
そ
の
反
面
、
見
出
し

語
と
い
う
観
点
か
ら
見
る
と
、
品
詞
間
の
変
換
や
接
尾
語
の
添
加
な
ど
に
よ
る

増
補
が
、
明
治
時
代
に
お
け
る
学
術
用
語
・
哲
学
用
語
な
ど
の
新
し
い
漢
語
の

誕
生
に
も
大
き
く
貢
献
し
て
い
る
こ
と
が
判
明
し
た
。
正
し
く
「
父
が
種
ま
い

た
英
和
の
畠
を
…
…
（
中
略
）
…
…
そ
の
子
が
…
…
（
中
略
）
…
…
面
目
一
新

の
偉
業
を
な
し
た
」（
杉
本
つ
と
む

『
著
作
選
集
』）
七
、
八
）
と
評
価
さ
れ
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た
通
り
で
あ
る
。

（
三
）『
薩
摩
辞
書
』
再
版
の
増
補
語
の
考
察
に
よ
っ
て
、
辞
書
間
の
影
響
関

係
が
多
少
と
も
垣
間
見
る
こ
と
が
で
き
た
よ
う
に
思
わ
れ
る
。
ま
ず
『
英
和
対

訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
・
再
版
か
ら
ず
っ
と
参
照
さ
れ
て
き
た
「
蘭
和
・
和
蘭
」

辞
書
が
、
明
治
時
代
に
入
っ
て
も
大
量
の
訳
語
を
提
供
す
る
一
大
補
給
源
で

あ
っ
た
。
も
う
一
つ
の
訳
語
の
源
と
し
て
は
、
中
国
の
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『
英
華

字
典
』
が
あ
げ
ら
れ
よ
う
。
本
稿
に
よ
っ
て
、『
薩
摩
辞
書
』
は
ロ
ブ
シ
ャ
イ

ド
『
英
華
字
典
』
を
利
用
し
た
と
い
う
発
想
が
あ
っ
て
も
よ
い
こ
と
が
明
ら
か

と
な
っ
た
。
こ
の
証
拠
を
さ
ら
に
補
強
す
る
た
め
に
は
、
Ａ
の
部
分
の
増
補
語

だ
け
の
考
察
で
は
不
十
分
で
あ
る
と
認
識
し
て
い
る
。
今
後
、『
薩
摩
辞
書
』

再
版
に
お
け
る
、
す
べ
て
の
増
補
語
を
調
査
し
、
両
辞
書
間
の
影
響
関
係
、
さ

ら
に
は
日
中
語
彙
交
流
の
視
点
か
ら
も
検
証
を
続
け
て
い
き
た
い
と
思
う
。

注
（
１
）
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
初
版
・
再
版
、『
薩
摩
辞
書
』
初
版
・『
附
音

挿
図
英
和
字
彙
』
初
版
は
、
立
教
大
学
図
書
館
所
蔵
の
も
の
で
あ
る
。

（
２
）
第
２
版SECO

N
D
A
N
D
REV

ISED
ED
IT
IO
N

（
３
）
第
３
版T

H
IRD

ED
IT
IO
N
REV

ISED

（
４
）
第
４
版FO

U
RT
H
ED
IT
IO
N
REV

ISED

（
５
）
表
２
の
『
薩
摩
辞
書
』
再
版
に
あ
る
「
…
…
詞
」
は
、
現
代
文
法
の
品

詞
の
「
詞
」
で
な
く
、「
辞
」
に
相
当
す
る
。

（
６
）
顏
惠
慶
『
英
華
辞
典
』
は
、
一
九
〇
五
年
か
ら
編
纂
さ
れ
始
め
、
二
年

を
か
け
て
、
一
九
〇
八
年
に
完
成
さ
れ
た
も
の
で
あ
る
。
中
国
で
初
め
て

「
辞
典
」
と
称
し
た
も
の
で
、
さ
ま
ざ
ま
な
新
漢
語
を
初
め
て
収
録
し
た

と
言
わ
れ
て
い
る
。

（
７
）
日
本
経
済
史
研
究
所
編
『
五
代
友
厚
伝
記
資
料
』（
政
治
・
外
交
・
雑

纂
・
年
譜
）
一
九
七
四
年
十
一
月
十
五
日

（
８
）
一
八
一
五
年
か
ら
一
九
一
九
年
に
か
け
て
、
中
国
に
お
け
る
代
表
的
な

早
期
英
華
字
典
は
全
て
《
英
華
字
典
資
料
庫
》
に
収
録
さ
れ
お
り
、
外
来

の
宣
教
師
及
び
言
語
学
者
達
（
モ
リ
ソ
ン
・
ウ
ィ
リ
ア
ム
ズ
・
メ
ド
ハ
ー

ス
ト
・
ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
・
井
上
哲
次
郎
な
ど
）
に
よ
っ
て
、
編
纂
さ
れ
た

も
の
で
あ
る
。

【
参
考
文
献
】

﹇
論
文
﹈

井
田
好
治
『
薩
摩
の
英
学
（
一
）』（
鹿
児
島
大
学
文
科
報
告
／
鹿
児
島
大
学

文
理
学
部
編

一
九
六
三
年
）

杉
本
つ
と
む
『
江
戸
時
代
翻
訳
日
本
語
辞
典
』（
早
稲
田
大
学
出
版
部

一
九

八
一
年
）

森
岡
健
二
『
改
訂
近
代
語
の
成
立
―
語
彙
編
』（
明
治
書
院

一
九
九
一
年
）

堀
孝
彦
・
谷
澤
尚
一
『
堀
達
之
助
研
究
ノ
ー
ト（
そ
の
九
）』（『
名
古
屋
学
院
大

学
論
集
社
会
科
学
篇
第
２９
巻
第
４
号

一
九
九
三
年
）

杉
本
つ
と
む
『
辞
書
・
事
典
の
研
究
Ⅰ
』（
八
坂
書
房
、
一
九
九
九
年
）

杉
本
つ
と
む
『
辞
書
・
事
典
の
研
究
Ⅱ
』（
八
坂
書
房
、
一
九
九
九
年
）

堀
孝
彦
・
遠
藤
智
夫
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
の
遍
歴：

目
で
見
る
現
存
初

版
十
五
本
（
辞
游
社

一
九
九
九
年
）

堀
孝
彦
著
『
英
学
と
堀
達
之
助
』（
雄
松
堂

二
〇
〇
一
年
）

沖
森
卓
也

等
編
『
日
本
辞
書
辞
典
』（
お
う
ふ
う

一
九
九
六
年
）
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早
川
勇
『
ウ
ェ
ブ
ス
タ
ー
辞
書
と
明
治
の
知
識
人
』（
春
風
社

二
〇
〇
七
年
）

遠
藤
智
夫
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
と
近
代
語
の
成
立：

中
日
語
彙
交
流
の

視
点
か
ら
（
港
の
人

二
〇
〇
九
年
）

堀
孝
彦
・
三
好
彰

編
著

解
読
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』
原
稿：

初
版
お
よ

び
再
版
（
港
の
人

二
〇
一
〇
年
）

堀
孝
彦
『
堀
孝
之
と
そ
の
周
辺：

薩
摩
辞
書
と
近
代
社
会
』（
東
日
本
英
学
史

研
究：
日
本
英
学
史
学
会
東
日
本
支
部
紀
要
（
十
五
）

二
〇
一
六

年
）

﹇
辞
書
類
﹈

モ
リ
ソ
ン
『A

D
ictionary

ofthe
Chinese

Language
PartⅢ

』（
一
八

二
二
年
）

ウ
ィ
リ
ア
ム
ズ
『A

n
English

and
Chinese

V
ocabulary

in
Court

D
ialect

』（
一
八
四
四
年
）

メ
ド
ハ
ー
ス
ト
『English

and
Chinese

D
ictionary

』（
一
八
四
七
〜
一
八

四
八
年
）

ロ
ブ
シ
ャ
イ
ド
『English
and

Chinese
D
ictionary,w

ith
Puntiand

M
andarin

Pronunciation

』（
一
八
六
六
〜
一
八
六
九
年
）

顏
惠
慶

等
編
『
英
華
大
辞
典
』（A

n
English

and
Chinese

Standard
D
ictionary

上
海
商
務
印
書
館

一
九
〇
八
年
）

馬
場
貞
由

等
編
『
バ
ス
タ
ー
ド
』

文
政
五
年
（
一
八
二
二
年
）

桂
川
甫
周

等
編
『
和
蘭
字
彙
』

五
冊

安
政
五
年
（
一
八
五
八
年
）

堀
達
之
助

等
編
『
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』

文
久
二
年
（
一
八
六
二
年
）

堀
越
亀
之
助

等
編
『
改
正
増
補
英
和
対
訳
袖
珍
辞
書
』

慶
応
三
年

（
一
八
六
七
年
）

高
橋
新
吉

等
編
『
和
訳
英
辞
書
』（A

m
erican

Presbyterian
M
ission

Press

一
八
六
九
年
）

高
橋
良
昭

等
編
『
和
訳
英
辞
林
』（A

m
erican

Presbyterian
M
ission

Press

一
八
七
一
年
）

Ｊ
・
Ｃ
・
ヘ
ボ
ン
『
和
英
語
林
集
成
』

講
談
社

初
版
（
一
八
六
七
年
）

柴
田
昌
吉

等
編
『
附
音
挿
図
英
和
字
彙
』

日
就
社

初
版

（
一
八
七
三
年
）

井
上
哲
次
郎
『
訂
増
英
華
字
典
』（A

n
English

and
Chinese

D
ictionary

J.Fujim
oto

一
八
八
三
〜
一
八
八
四
年
）

（
し
ょ
う

こ
う
ら
く

大
学
院
博
士
課
程
後
期
在
学
生
）
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